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The article tells about the relationship between rhetorical figures and paralinguistic means. Rhetorical figures interact and corre-
spond with the phenomena of a paralanguage. The means of a paralanguage form a kind of sub-code, the foundation of which
is motivated signs. This sub-code is subjected to a particular convention. This convention forms its own standard, which is not
“another standard” in terms of language, but correlates to the language standard.
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B cmamve paccmampusaemcs sonpoc o neobxooumocmu ougpgepenyuayuu KoroKayull u Ppazeoiocuteckux eou-
HUY 8 PYCCKOM U AHSTUTUCKOM SI36IKAX, NPUBOOUMCSL AHANU3, NO3BOSIOWUL KOHCMAMUPOSAMyd HAIUYUe ONpeoenéH-
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KiroueBbIMH MOHATHSIMU CTaThU SIBIITIOTCS. TEPMUHBI «KOJUIOKAIMS» U «(ppa3eosornyeckas eauHunay. Kak mokazan
aHaJ M3 HaydHOH JMTEpaTyphl IO CMEXHBIM CO CTaThEél MpobiiemMaM, ¥ OTEYECTBEHHBIC M 3apyOe)KHbBIE MCCIIeIOBATEIH-
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JIMHTBHCTBI TIPUIILTH K €AMHOMY MHEHHIO O TOM, YTO KOJUIOKAIIMH SBILIIOTCS cioBocodeTanneM. Heodxonnmocts mudde-
PEHIMAIMH KOJUTOKAIWH 1 (paseosornueckux enunu (nanee — OF) B pycckoM 1 aHIIMICKOM s3bIKaxX 00yCIIOBJICHA TEM,
YTO B COBPEMCHHOM SI3bIKO3HAHUU HEKOTOPBIE YUEHBIE U HCCIIEAOBATENH, U3ydasl KOJUIOKAIUH, HCTIONB3YIOT 3TOT TEPMUH
KakK IIOJIHOCTBIO MJCHTUYHBIA TEPMHUHY ()Pa3eosoTH3M N HAMOMA, ONPEACsisi MX B3aMMO3aMCHSEMBIMU, T.€. YUEHBIC
1 HCCIIE0BATENHN HAXOIAT OOMbINe OOIMIET0 MEXIY ITUMH S3BIKOBBIMH 3HAKAMH, YEM OTIHMUYUTEIBHBIX YepT. B 3apyOex-
HOM SI3bIKO3HAHMH TT0/I00HAs TO3UIIUS XapaKTepHa T TaKuX Y4EHbIX, Kak JI. Cunkmpom, M. bercos, I. Keenmvep.

OmHUM W3 HOKA3aTeIbCTB HAJMYHS B OTCUCCTBEHHOM SI3BIKO3HAHMH HEKOTOPO# auddy3HOCTH B pa3rpaHHYeHUH
KoJutokanuii ¥ ¢paszeonorusmos sBisiercs MEeHHE O. C. AxMaHOBOM: «OTMeuanack M COBEPIICHHO OYEBHIHAS CBA3b
MeXIy (pazeoOrHYecKUMU €UHUIIAMU M CBOOOTHBIMH clioBocodeTaHuAMU. [locienaue cioyxaT OCHOBOM Ayt 00-
pa3oBaHUs (Hpa3coIOTH3MOB MHOTHX THIIOB, IMIOBTOPSIONINX CTPYKTYPY CBOOOIHEIX clOBocodeTaHuin» [1, c. 166].
ITpu atom O. C. AXxMaHOBa OTMEUYaeT HaJHMYUE OMPEICIEHHBIX CIOXKHOCTEH B KiIaCCH(PHUKAIIMU HEKOTOPHIX cove-
TaHUH MO0 Kak (pa3eosIOrMIecKHX, JIN00 Kak CBOOOHBIX, CBA3aHHBIX C MPOSBICHUEM CTEIEHH CHAastHHOCTH CO-
CTaBJIAIONUX KOMIIOHEHTOB.

B Bompoce OTHOCHTENBFHO YaCTHYHOTO CXOJCTBA WIJIM WACHTHYHOCTH KOJUIOKAIMHA M ()pa3eoIOTU3MOB, MBI IIPH-
coenuHsAeMcs K MHeHMIO M. B. BiaBankoid, 0TME4aroIe, 4T0 «KOJUIOKALMK 3aHUMAIOT IIPOMEXYTOUYHOE II0JIOKE-
HHUE B CHCTEME sI3bIKa, OKA3hIBAsCh HA TPAHUIE MEXIY (ppaseonorueid u nexcukonoruein» [4, c. 20]. Msl He MOXKeM
HE COTJIACUTHCS C JAHHBIM MHEHHEM, IOCKOJIbKY aHAJIM3 ONpEAeNeHUH KOJUIOKAalMi MO3BOJISET KOHCTaTUPOBATh
HaJIMYMe OINPEAEIEHHBIX OOIIMX XapaKTEPUCTUK MEXy KOJUIOKALMSIMHU M (pa3eoIoTu3MaMu, HO OTCYTCTBHE IOJ-
HOW uaeHTHYHOCTH. [To100HOE MHEHHE BBIPAXXEHO B paboTax Npyrux yu&HbIX U HCCIIEI0BATEINICH:

«Kak eguHuna s36IKa KOJUTOKANUS TPEJCTABIAET COOOH JIEKCHKO-CEMaHTHUECKHA THIT CIOBOCOYETAHMS, 10 CBO-
eil BHyTpeHHeH CEeMaHTHYECKOW CTPYKTYpPE CTOSIIIMHA MeXAy cBOOOTHBIM M (hpa3eoOTHUECKUM codyeTaHuem» [5].
MBpbI MakCHMaIbHO COTJIACHBI C JAHHBIM ONPEIEICHUEM, OJHAKO MOIaraeM He0OXOIMMBIM MPEATI0KHTH ITOAPOOHBII
aHaJIu3 UIMEHHO «BHYTPEHHEH CEMaHTHUUECKOH CTPYKTYpPbD) KOJUIOKAIHH.

VY (dpazeosoruyecknx coueTaHUi U KOJJIOKAIMH €CTh CYLIECTBEHHBIC OTINYH. JJaHHOE TOJI0KEHNE OTIPEIeNICHO
TEM, 4TO «(PPa3coOrHIeCcKOe COUETAHNE MOCTPOCHO HAa OOBEIMHEHNH U B3aMMO3aBHCHMOCTH 3JIEMEHTOB, B TO Bpe-
Msl KaK OCHOBHBIM NPHU3HAKOM KOJUIOKAIMH SBJISETCS BIMSHUE NEPBOrO 3JEMEHTa Ha MpPEeJCcKa3yeMOCTh U BEpOST-
HOCTH MOSIBJIICHHS MOCJIEAYIONINX CIOB. B CBOOOIHBIX COYETAHMSIX HAOIIONACTCS B3aMMHOE BIHMSHHE DIICMEHTOB
Ha IPECKa3yeMOCTh U BEPOATHOCTD HOSBICHHS APYroro aneMenTa» [2]. OtmeuaeM, 4yTo Hala HO3UIKs OJIM3Ka M0-
summu A. A. BarapsH, MoCcKoJIbKY TIOMHMO pa3rpaHUUCHUS KOJUIOKAIMi 1 (Ppa3eoqoru3MOB MbI TAaKXKe HPHICPKUBA-
eMcsl MHEHHSI 00 OTHECEHNH KOJUIOKAalMi K BULy CBOOOJIHBIX CIIOBOCOUYETAHHMH, OJTHAKO CYMTAEM HEAOCTATKOM OT-
CYTCTBUE MOSCHEHUH O CTENICHN M XapaKTepe BIMSAHUS JIEMEHTOB CIIOBOCOUYECTAHMS APYTa Ha ApyTa.

Pa3nensist npuBeIEHHBIE BBIIIE MHEHUS YYEHBIX, YTBEPXKIAEM, UTO HE B KXK/IOM OIPEICIICHUN U HE B KXKIOH 103K~
I[N TIPE/ICTaBICHBI ApTyMEHTHPOBAaHHBIE (DAKTHI U TOSICHEHHS, ITO3BOJIIONINE PA3TPAaHNINTD KOJUTOKAINH U (pa3eoiio-
ru3Mbl. JlJIst aprymMeHTanuy Hameld HayqHOW HO3HIMH, 110JIaraeM, CJIelyeT IPOBECTH CONOCTaBUTEIIBLHBINA aHaN3 Tu-
(hepeHIPYEMBbIX S3BIKOBBIX 3HAKOB II0 CTICIM(HUUECKOMY HaOOpy HMPH3HAKOB, XapaKTEPHBIX TOIBKO I CIOBOCOYETA-
HHH, TOCKOJIBKY ¥ KOJUTOKAIMH, U (hpa3eoIOTH3Mbl ONPECIIOTCS CIOBOCOYETAHMAMH B 000MX HCCIIEAYEMBbIX SI3BIKAX.
B pabotax uzBectHbIx TuHrBUCTOB (H. M. Illanckoro, A. B. Kynuna, JI. W. Poitzensona, 1O. I1. Comnony6a u ap.) npen-
JIaraeTcsl pa3InyHbIA MepedeHb KpUTEPUEB Pa3rpaHUUCHUsS IEPEUHCICHHBIX eANHNIL. J{JIsl CIOBOCOUETaHUSI KaK eIIMHH-
(bl HU3LIETO0 YPOBHS CMHTAKCHYECKOW CHCTEMbI BBIACISIOT CIEAYIOIINE pa3nuuTebable (uddepeHimanbHbie) mpH-
3HAKU M YYUTHIBAIOT UX MPH aHAJIU3€E CI0BOcoUYeTaHus [6, ¢. 9]:

1) cemaHTHYECKHE CBOWCTBA:

a) CEeMaHTHYECKas LEeNIbHOCTh / CEeMaHTUUESCKUIT aHAINTH3M;

0) cTeneHb MOTHBUPOBAHHOCTH (BHYTPEHHSAS ()OpMa): MAMOMATUIHOCTH / MOTHBUPOBAHHOCTB);

2) (yHKIIMOHANEHBIE CBOWCTBA!

a) BOCIPOU3BOIUMOCTS (S3BIKOBOH (PaKT) / CO3/aBaHUE B PEUCBOM MIPOIECCE M0 CYIIECTBYIOIINM B S3bIKE MOJEIISIM;

0) yCTOHYMBOCTH COCTaBa M CTPYKTYPHI / H3MEHIEMOCTb, BAPbUPOBAHUE COCTaBA U CTPYKTYPHI (CHOCOOHOCTH
K IpeoOpa30BaHusIM — 3aMeHe KOMIIOHEHTOB CHHOHUMAaMHU, CTPYKTYPHOW KOHAEHCAIIUH U T.I1.);

B) (yHKIIMOHAIbHAs HANPABJICHHOCTH: Ipeodiiaflanne HOMUHATHBHON (QYHKIIMA — Tpeodiiaganne KOHHOTATHB-
HOM QyHKIUH

JlanHb1i HA6Op MapaMeTpoB, OE3yCIOBHO, MOXKET OBITh PACIIUPEH, HO HaM MPEACTABIISACTCS, YTO OH BIIOJIHE HOCTA-
TOYEH JUISl pa3TPaHUuEeHUs] CMEXHBIX €IMHUII, B 0OIIEM, M KOJUIOKAIMI Kak 00JaJalouX JIBOHCTBEHHOM MPUPOIEL,
B 4aCTHOCTH. PaccMOTpHM MoApoOHEe COMOCTABJICHHWE HAa3BAaHHBIX 3HAKOB C TO3HMLHUHA MX CEMAHTHYECKHX CBOMCTB.
AHanu3upys UCCleyeMble eJUHULIBI IO CEMAaHTUUECKUM CBOMCTBAM, YUUTBIBAEM TAKHE KaK:

— CeMaHTHYEeCKasl [EIbHOCTD (LEITOCTHOCTD) / CeMAaHTHIECKUI aHATUTH3M;

— WAMOMAaTHYHOCTbH / MOTUBHPOBAHHOCTD.

ITon cemaHTHYeCKON LENOCTHOCTHIO 3HadeHHd T. M. BeHOWHA MOHMMAET HE3aBUCHMOCTb 3HAYEHMS €IUHHIIBI
OT COCTaBJISIIOIINX €€ IIEMEHTOB, «KaK OBl “TIepeoCMBbICIICHNE” CIIOBOCOYETAHMS, B pE3yibTaTe Mpolecca JieceMaH-
TH3AIUHU BXOAAIIMX B HETO CJIOB 00pa3yeTcst HOBasl €AMHHIIA CO CBOMM COOCTBEHHBIM 3HAa4€HHEM)» (Cp. pycC. nepe-
Mbleamb KOCMOYKYU — CTIIETHHYATH) [3, ¢. 143].

M auomMaTH4HOCTE — 3TO CEMAHTHYECKas XapaKTEepUCTHKA €IUHMILl, KOTOpas 3aKJIOYaeTcs B HEBBIBOJUMOCTH
3HAUEHHMS LIEJIOTO SA3BIKOBOTO 00OPa30BAHUS U3 COBOKYITHOCTH 3HAYCHUH BXOIIIIMX B Hero dactedl. dpaseomorude-
CKHE €IMHHUIIBI, HECMOTPSI HA CBOIO CTPYKTYPHYIO pa3aeinbHOO(GOPMIIEHHOCTh U COOTBETCTBUE CTPYKTYPHBIX MOJIE-
JIel MOCTPOSHHSI TPAMMATHIECKIM MOJEISIM CBOOOIHBIX CIOBOCOUYETAHNH, OTIMYAIOTCSI OT HUX CEMAaHTUYECKOH Iie-
JIOCTHOCTBIO, CBOGOOpPA3UEM 3HAUCHHMs IIEJIOr0 110 CPaBHEHMIO CO 3HAYCHMSIMHM COCTABISIONIMX 4YacTeil, KOoTopoe
BO3HMKACT KaK PE3ysbTaT WX IOJHOTO MM YaCTUYHOTO MEPEOCMBICICHUs. VHBIMHU clloBaMH, (pa3corIorHIeCcKHe
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eIMHULIBI UIUOMATHYHBI. [l onpesiesieHns COOTHECEHHOCTH KOJUIOKaluil ¢ (pa3eosiorusMaMu cieyeT paccMoT-
peTh CEMaHTHYECKHE CBOMCTBA KOJUTOKALIMH.

Hauném c mpesenramum muenus A. Koym, yrBepsknaromero: «Collocations are in this light to be regarded as
preconstructed combinations of words, where the constituent words are semantically literal (i.e. non-metaphorical)» [8]. /
«Komokanuu cieyeT paccMaTpuBaTh Kak 0()OPMIICHHBIE COUYETAHUsI CIIOB, I/I€ BXOMSIINE CJIOBA HOCAT HeMeTado-
pHrUecKuil xapaktep» (nepesod asmopa — C. JI., H. K.). Nasimu cioBamu, A. Koyn Hanpsimyro roBoput o HEmera-
(bopuyeckoM xapakTepe KOJUIOKAIMH, YTO YK€ OTIIMYACT UX OT (Ppa3eosioru3MOB, OHON U3 00s3aTEIbHBIX XapaKTe-
PHCTHK KOTOPBIX SIBIISIETCSI BBICOKAsS CTETIEHh METa()OPUIHOCTH.

B oTe4ecTBEHHOM SI3bIKO3HAHHM JJISl TIPE3CHTAMU M OMKMCAHUSl KOHCTHTYEHTOB KOJUIOKAIMH HCIIOJb3YIOTCS
paznuunbie TepMuHbI. OJHAKO MOJaraeM, 4To Hanbosiee KOPPEKTHBIMH OYIyT TEPMHUHBI, BBEJIEHHBIE OCHOBATEIEM
n3y4eHus KoJIoKalui B auriiodonHoM npoctpanctse k. Cunkimapom «node» u «collocatey.

CTpyKTypa KOJUIOKaluii IpeiCTaBiIsieT cOO0H MOAYMHNTEIbHBIE OTHOLICHUS MEX1y YJIEHAMH CJIOBOCOYETAHMS,
YTO CJIEAYET U3 HAJTMYUS B COCTAaBE KOJIJIOKAIIMM OCHOBHOTO 4JIeHa (HO/a) U 3aBUCUMOTO (KOJIJIOKaTa).

Collocations could be described by a system of choices of collocates related to node [9, p. 114]. / Komnokaiuu
MOTYT OBITH IIPE/ICTAaBJICHBI CHCTEMOH BBIOOpA KOJUIOKATOB, OTHOCSIIIUXCS K HOAy (nepesod asmopa — H. K.).

The connection of a node and collocate is based on a sort of matching though rather flexible [11]. / CBs3b
MEXIy HOIOM U KOJUIOKaTOM OOYCIIOBJICHa OMpeeIEHHBIMUA COOTBETCTBHSMHU, XOTS U JIOCTATOYHO THOKHUMU (nepesod
asmopa — H. K.).

W3 auckpunimu KOJUIOKaui ciaeayeT cieayolee:

— CYLIECTBYET BBIOOP KOJIOKATOB, KOTOPHIE MOT'YT COOTHOCHTBCSI C HOJIOM TP 00pa30BaHUU KOJUTOKAIHIA;

— CBSI3b MEX]Y Y3JIOBBIM KOMIIOHEHTOM (HOIOM) M KOJUIOKATOM OCHOBaHA Ha THOKUX OTHONICHHUSX;

— CYLIECTBYET HECKOJIbKO BAPHAHTOB KOJUIOKAIMH C OJIHUM U TEM K€ HOJIOM, 4TO 00YCIIOBIMBACT HAIMYHUE Lie-
MOYKH (Span) KOJUTOKanuii, BKIIOYaloeld OAMH U TOT )K€ HOJI, HO Pa3HbIE KOJUIOKATHI.

—  KOJUIOKAILIMH MPEACTABISIOT JIMHIBUCTUYECKUI HHTEpeC Oiarogapsi CBoel YCIOBHOCTH.

[Nonaraem, 4yTo HaNU4KE YCIOBHOCTH HE TI0O3BOJISIET TOBOPUTH O CEMaHTHYECKOH LEIFHOCTH U UIMOMAaTHYHOCTH.
JlaHHBIE yTBEPXKJIEHUS ONMCHIBAIOT CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH KOJUIOKAIMH, KOTOPBIE JEMOHCTPUPYIOT UX CEMaH-
THYECKHUI aHATUTH3M.

[MpuBen€HHbIC AUCKPUIILIUU KOHCTATUPYIOT HATMYHE MOAYHHUTEIBHON CBSI3H MEXY WIEHAMH CIIOBOCOUYETAHHH,
BO3MOXKHOCTh 00pa30BbIBATH KOJUIOKAI[MH B 3aBUCUMOCTH OT HEOOXOJUMOCTH, CEMaHTUYECKYIO0 CAMOCTOSTEIbHOCTh
HO/Ia ¥ KOJUIOKATa M OTCYTCTBHE JICKCHKATM3UPOBAHHOCTH CJI0BOCOYeTanus. TakuM 00pa3oMm, MOJUepKHEM, 4TO CO-
MTOCTAaBUTEIHHBIN aHAN3 (Pa3eoIOTH3MOB U KOJUIOKANNH C TIO3UINA CEMaHTHIECKOH IETFHOCTH U HINOMATHIHO-
CTH TI03BOJISIET Pa3rPaHUYUTh JaHHBIC CIIOBOCOUCTAHUSL.

OCHOBBIBAsICh Ha CKa3aHHOM BBIILIE, IPUBO/IS 00JIee HATIISAHOE JI0KA3aTeNIbCTBO HAIlleH HAYYHOU MO3UIIMHU O BbI-
JIeJICHNY KOJUIOKALMH U3 Kilacca (ppa3eosioru3MoB, Ha30BEM KPUTEPHU UX COTIOCTABJICHHS C LIEJIBIO BBIIEJICHHS OT-
JMYHATETBHBIX U / WK YHUBEPCATBHBIX CBOMCTB.

Tabéauna 1.
KpuTtepuu conocrapjieHHsI KOJJIOKAIUI U (hpa3eoIoru3MoB
KOJ’IHOK&HHI/I (Dpa360J10Fl/I3MbI
l. MOTPIBI/IpOBaHHOCTb, AHAJIUTUYHOCTH I/LE[PIOMaTI/I‘IHOCTb, BOCHpOI/I3BOL[I/IMOCTI>

2. HeB03MOXHOCTBH 3aMECHBI OJJHOCJIOBHBIM CHHOHHUMOM CHHOHMMIYECKAsT 3aMEHIUMOCTh cJiIoBoM Bceit DE nmm HEKOTOPBIX
€C DJICMCHTOB (B 3aBUCUMOCTH OT CCMAHTHUYCCKOI'O THUIld (DE)

3. Ka)KZ[BIfI YJICH KOJIJIOKauU SBJISICTCA He PACUWICHAOTCS U BBICTYIIAIOT B POJIM OAHOI'O 4JICHA
CaMOCTOSATEIIbHBIM YJICHOM IPEAJIONKCHUA TNPEAJIOKEHUA

g monmydeHns He TEOPETU3UPOBAHHBIX, a MPAKTHUECKUX MOITBEPKICHIH HAIIMM BBIBOJIaM TPOBEEM KpaTKUil
COIMOCTABUTEIIbHBIN aHaN3 (PAa3coOTU3MOB M KOJUIOKAIMI B PYCCKOM M B aHTJIMICKOM s3bIKe. B x0/1¢ Harero uc-
cnenoBanus ObutH 0T0Opanbl OE kHmKkHOTO cTroist [7] U koswtokaruu [ 10].

Taoauna 2.
ConocTraBuTe/ILHBIN aHAJIN3 q)paseonormMOB M KOJJIOKAIMi
®Dpa3zeosiornyecKne eIMHULBI Kostoxanuu
®  Kak 8 600y Kamyn (nponan, beccieowno, 6ez ecmu ucyes); | ® abCoOOMHBII NOKOU / HEBO3MYMUMOe CNOKolcmeue,
® Oypsa 6 cmakaue 600bl (bonbuLUe 60THEHUS ® neccumucmuieckoe Hacmpoenue / 6e3Ha0EéANCHAs 110008b;
10 HUYMOJICHOMY N0600Y); ®  0e3bIMAHHAS BbICOMA/ AHOHUMMHBIL OOHOC;
® Ha ceObMoM Hebe (Oblmb 6 NOTHOM 80CMOp2e); ® Deccpouroe nonb308aHue (3emMaéil) / NONCUSHEHHOE 3aKTII0UCHUE;
® 2pemb pyKu (N0O6306AMbCS NONONCEHUEM); e acquisitive society, company / nompebumensbckoe oowecmeo //
e carry the guns / Oblmb X0powio 0020MOGNEHHBIM, greedy eyes / docaonvimu enazamu // insatiable appetite /
o be off one's nut / cnamumy, pexnymucs, C6UXHYMbCs, HEHACHIMHbLI ANnemum,
e a cool beggar / naxan, naeney o trendy shop / moouwiii mazaszun // smart audience / ymnas
ayoumopus
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PaccmarpuBas @F no nepomy KpuTepuro (MOTUBHPOBAaHHOCTH / MIMOMAaTUYHOCTh), OTMEYAeM, YTO BCE IPEICTaB-
JIeHHbIe (PPa3eoOTH3Mbl XapaKTEPHU3YIOTCS MMOMATHYHOCTBIO, T.€. HEPa3JIOKUMOCTBIO MX 3HAYEHWH Ha 3HAYECHHs
€/IMHUII, BEIWJICHSAEMBIX B UX ()OPMAIBHOM CTPOCHHH, M COOTBETCTBEHHO HECBOAMMOCTBIO 3HAUCHHMS IIETIOT0 K 3Ha4e-
HUSM YacTeil B JAaHHOW MX CTPYKTYPHO-CeMaHTHYecKO# cBsi3u. Ecim paccmotpets nonpobuee, To B DE xax 6 600y
KamyJl, €ro 3HaUCHNE HE CKIAAbIBACTCS N3 3HAUCHMI JeKCEM «BOAa» U «kaHy». Bo ®F 6yps 6 cmakane 600b1 nienoct-
HOE 3HAUCHUE TAKKe HE SBJIACTCS MPOCTOH NMPOU3BOJHON 3HAYEHUH JIEKCEM «Oypsi» U «CTakaH». AHAJIOTHYHAS CUTya-
LM MOXET OBITh OTMEYCHA U B NpUBEAEHHBIX B Tabmuue OF na cedvmom nede u epemv pyxu. Paccmarpusas aHrio-
SI3BIYHBIE TIPUMEPBI, CIIEIYET TAKXKE OTMETHTb, uTo 3HaueHne DE be off one's nut He MOXKeT OBITH PAaCLIEHEHO KaK Hpsi-
MOE€ CIEJICTBUE COCAUHEHUS 3HAYEHUsI COCTABIISIFOLINX KOMIIOHEHTOB.

B anrnmiickoii ®F carry the guns e€ 3nauenne taoke HE cknanpiBaeTcs u3 3HaueHM €€ COCTABISIIONIMX «carry» /
«HECTH» M «guns» / «pyxbs». Takas sxe curyauus B npyrux ®E. Bce oHM BOCIpoM3BOISTCS B TPaAMLIMOHHO 3aKper-
JIEHHBIX 32 HUMH SI3BIKOBBIX 3HAYCHUSIX, PYHKIHUAX ¥ TpaMMaTHUECKUX (POpMax s3bIKa, K KOTOPOMY OHH OTHOCSITCSL.

PaccmarpuBast KoJUIOKaIMK 10 NEPBOMY KPUTEPUIO, OTMEYAEM, YTO BCE NMPEICTABICHHbIE €AUHUIIBI XapaKTepu-
3YIOTCSl MOTHBUPOBAHHOCTBIO BHYTPEHHEH (hOPMBI, T.€. 3HAYCHUE KOJUIOKALMU, HAPUMEp, Oe3Ha0ExNCHAs 1H0008b
CKJIQJBIBACTCS M3 3HAYCHUI HOA «1l0606b» N €€ KOIUIOKATa «0e3Ha0édNCHAs», B UX TIEPBUYHBIX 3HAUCHUSIX — «Y)6-
cmeo» N «be3 Kakou-1ubo 603moxcHocmu 6 oyoyujem». Takas ke cUTyals B APYTHX KOJJIOKanusAX. Tak, 3HaueHHne
KOJUTOKALINH Oe3bIMAHHAS GbICOMA ONPEACIACTCS 3HAaUCHUEM HOZIa «BBICOTa» C MOCIEAYIOIINM KOJJIOKAaTOM «0e3bI-
MSHHas», B €T0 3HAYEHHH «OCTABIIASICSI HEM3BECTHOW». B KoJutoKauuu greedy eyes MPOCIEKUBACTCS aHAJIOTUIHAS
MOTHBHPOBAaHHOCTh BHYTPEHHEW (DOPMBI, IZI€ HOZ «eyes» COOTHOCHUTCS C KOJUIOKAaTOM «greedy» B 3HAUCHHU
«wanting more money, power, possessions or food than you really need» / «Kenawormmmnii UMeTh J€HET, BIACTH, BIIHS-
HUS WM eJbl 0OJIblIe, YeM peanbHO HeoOXoauMoy». B Koitokanuu HOJ, Kak NPaBHIIO, SIBISETCSI CBOOOJIHBIM CIIO-
BOM, a KOJUIOKAT XapaKTepHu3yeTcst COOCTBEHHBIM 3HaUCHUEM, IPOJYKTHBHOCTH KOTOPOTo orpanuyeHa. [Ipu cpaBHe-
HHUH KOJUIOKAIMi B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKaX 4acTO OOHApyKHBAETCsl HECOBIIAICHHE KOMIIOHEHTOB.

PaccmarpuBas ®E u xomnokanuu mo BTOPOMY KPUTEPHUIO, HOAUEPKHEM, YTO HU OJHA KOJUIOKAIMS HE MOXKET
OBbITH 3aMEHEHa OJTHOCIIOBHBIM CHHOHHUMOM C COXPaHEHHEM BCEX OTTEHKOB CMbICIIa 3HaKa, B TO BpeMs Kak JII000i
(pazeonqorn3M MOXKET OBITh 3aMEHEH OJHOCIOBHBIM CHHOHHMOM, YTO OCYIIECTBIISIETCS MPH MOSCHEHWH CMbICIA
(dpazeosornyeckoro 3Haka (cMm. Tao. 2).

ITomumo mpouero MoxHO BbLAENuTh psin PE, BcTymaromux Apyr ¢ ApyroM B CHHOHMMHYECKHE OTHOLICHUS:
Xombv nPYO Npyou — KaxK cobax Hepe3aHvix; 08a canoea napa — 00Ho2o nojs A200bl. iMest O1m3Koe, a HHOTIA U TOXK-
necteeHHoe 3HadeHUE, DE crocoOHBI 00pa30BBIBATE CHHOHIMHYECKHE PSIbL.

Anann3 komnokauuii 1 OF 1no TpeTbeMy KpUTEpHIO MO3BOJSIET KOHCTATHUPOBATh, YTO B KOJUIOKALMSAX HOJ MOKET
BBICTYIIATh B POJIM JIMOO TIOJyIeXKAIIEro, TU0O0 JOIOJIHEHUS], a KOJUIOKAT sBsieTcs onpeneneHreM. OIHaKO KOMIOHEHTbI
(bpa3eosoru3MoB He BBIWICHSIOTCS U3 COCTABa 3HAKa, U BeCh (Ppazeosiorn3m sBISIETCS OJTHAM U3 WICHOB NPE/IOKEHUS.

B 3aximouenne ormedaeM, 4To MMEHHO JuddepeHunpyomuii XapakTep IPU3HAKOB 00YCIIOBIMBAET pa3rpaHuye-
HHE KOJUIOKalMi M (hpa3eosoru3MoB, 4TO SIBJSIETCS Halleld HaydyHO#l mosuuued. PaccMmatpuBasi ciioBocouyeTaHMs
B CTHJIMCTUKO-CEMaHTH4eCcKoM paspese, L1I. bamin 06o3Haumn kpaiiHne pa3HOBUIHOCTH; IIEPEMEHHbIE CIIOBOCOYETA-
HUS U Hepas3noKuMble equHCTBa. OTHAKO OIpe/eNINB JaHHbIe KpaifHUe MO3UINH, OH OTMETHIJI, YTO B IPOMEKYTOUHOM
TIO3UIMN MOJKET Pa3MECTHTHCS JIF000E KOJIMIECTBO PA3HOBUAHOCTH CIOBOCOYETAHMH MO YOBIBAaHHIO / BO3PACTAHHIO
CTETICHN CIIMTHOCTH KOMIIOHEHTOB. BBIZieTIeHNEe TaKMX OTIMYUTENHHBIX 0COOCHHOCTEH KaK COXpaHEHHE YCTOWIHBO-
CTH BCETO CIIOBOCOUYETAHHS IIPH BOZMOXXHOCTH COXPaHEHHS JIEKCHUECKOTO 3HAUCHUS! OJJHAM M3 KOMIIOHEHTOB, PAaBHO
KaK CHI)KEHHE 3MOIMOHAIBHOCTH M 00pa3HOCTH, J1aso Bo3MoxHOCTH LI, bammi 0003HaunTh aHAINTHYIECKHE COYeTa-
HUS B COCTOSIHUH, TIPOMEXYTOUYHOM MEX/Y CTEPEOTHUITHBIMHU U CBOOOIHBIMH, K KOTOPBHIM B COBPEMEHHOM S3bIKO3HA-
HHUH OTHOCATCS CJIOBOCOUYETAHHS, OIIpeeieMble TEPMHHOM «KOJJIOKAITUID.

Komokanuu — 310 eqUHULBL S3bIKa, PEYH M MBILIJIEHHS, KOTOPbIE Oyy4H HIMPOKO PAcIpOCTPAHEHBI B SI3bIKOBOM
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKON CUCTEME, CYIIECTBYIOT 110 CTPOTMM IpaBuWiIaM KOMOWHATOPUKH U PEATN3yIOT CBON IIMPOKHHA
MOTEHIMaJ B Ipoliecce 00pa3oBaHMs peueBbIX KOHCTPYKIMH. B paborax M. bencona, 3. bencon u P. Nncona yBe-
PEHHO 3asBJIEHO pa3rpaHU4eHHe (pa3eosoTU3MOB M KOJUIOKAIMI, OTMEYEHO, YTO BO BCEX SI3bIKAX MMEIOTCS YCTOHUH-
BbIE HEMAMOMaTHYEeCKUE (pa3bl U KOHCTPYKIIMH, YTO TaK)Ke JI0Ka3bIBaeT BAIMIHOCTh Halllel HayqYHOH MO3HMIIUH.
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THE DIFFERENTIATION OF COLLOCATIONS AND PHRASEOLOGICAL UNITS
IN THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES
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The article examines the question of the necessity of differentiation of collocations and phraseological units in the Russian and
English languages, the analysis, which allows certifying the presence of certain general characteristics, but the absence of a full
identity between them, is conducted. The authors substantiate the statement that exactly the differentiating character of features
conditions the demarcation of collocations and phraseological units.

Key words and phrases: collocation; phraseological unit; semantic structure; differential feature; idiomatic character; node.

YK 811.161.1
Duj10J10rH4ecKrue HAyKu

B cmamve paccmampusaemcs @ynkyuonuposanue YepKoOSHOCIABAHUIMOE 8 OMeEYeCMBEeHHOU ClLO08ECHOCMU
30-40-x ee. XIX 6. Ha npumepe bernempucmuyecxou u nyoruyucmuueckoi desmensnocmu O. U. Cenxosckoeo no-
KA3aH MeXaHU3M 02PAHU4eHUs. yNompeOieHus U CIMUIUCMU4ecko20 npeoopazoeanus Imux cios 8 pyccKoM aumepa-
MYPHOM 5A3bIKe YKA3AHHO20 nepuoda. B kauecmee memooa peanuzayuu Ha36aHHO20 NPOYECCA U 6 YEL0M GIUSHUSL HA
Gopmuposanue HAYUOHATLHOZO A3bIKA 0OWECMEA YKA3bIBAEMCS HA XAPAKMEPOI02UYecKoe ynompeoeHue u upoHu-
yeckutl naghoc npou3eeoeHusl.

Knrouesvie cnosa u ¢ppasvi: orpaHIUCHHUE YIIOTPEOICHNS IEPKOBHOCTIABIHU3MOB; CTHIINCTUIECKOE TPEOOpazoBaHme
[IEPKOBHOCIIABSIHU3MOB; (DOPMHUPOBAHNE HAIIMOHAJIHHOTO SI3BIKa OOIIECTBA; XapaKTEPOJIOTHIECKOe YIMOoTpeOIeHue
SI3BIKOBBIX CJIMHUIL; MPOHUUECKui nadoc npoussenenus; aesaresibHocTh O. M. CeHKOBCKOTO.

JliotukoBa Yabsina BanepseBHa, K. Gpuion. H.
Opnosckas obracmo
tarakanova.uv@yandex.ru

IEPKOBHOCJIABSTHU3MBbI B TBOPYECTBE OCHUIIA HBAHOBUYA CEHKOBCKOI'O®

Cpenu mporeccoB, MPOUCXOIAMNX B IuTepaTypHOM s3bike 30-50-x rr. XIX B., Buxtop Bramumuposny Buno-
TpaZoB yKa3all Ha OrpaHUYEHHE IEPKOBHOCIABSIHU3MOB M UX CTHIIMCTHYECKOE TpeodpazoBanue [2, c¢. 377].

MexaHu3M 3TOTo Mpolecca Ml onpoOyeM MpocieanTs Ha npuMepe aestensHocTH Ocumna MBanoBnda CeHKOB-
CKOTO, JIMHTBUCTA, OCIUIETPHCTA U ITyOJIHUINCTa, KPUTHKA U pegakTopa mnomyrspaeimero B 30-40-x rr. XIX B. xyp-
Hana «bubnmoTeka 1St YTEHUS».

JIro6oBb 'eoprueBna Yamaesa B cBoeit padore «KynbTypHO-s3bIkoBasi cutyauus B Poccun 1830-1840-x rogos
B KOHTEKCTE CIIOPOB CIIaBSHO(UIOB U 3allaIHMKOBY BbICKa3aja MHEHHUE, YTo «si3bikoBast koHuenus O. 1. Cenkos-
CKOTO MPEJICTABISIET CO00H I0CTATOYHO SICHYIO M HENPOTHBOPEUMBYIO CUCTEMY U 3aCIyKUBAET MPUCTAIBHOTO BHU-
MaHusl, TaK KaK OTpa)kaeT 3aBepIICHHE DMOXHM KapaM3MHHU3Ma B PycCKod KynbType» [18, c. 299]. O xoHueniuu
0. 1. Cenxosckoro FOpuit CepreeBnd COpoKHH OT3BIBAaCTCS KaK O «KapaM3WHCKUX HIEAX O TOM, YTOOBI ‘“‘TIHCaTh,
KaK TOBOPSAT, U TOBOPUTb, Kak muiyT”» [14, c. 27].

PasroBopHas peub, Ha KOTOPYIO CIIEIyeT OPUEHTHPOBATHCS XYyJOXKHUKAM CJIOBA MPU CO3AaHUM IPOW3BEICHUH,
3TO pedb «IIOMEIIUKOB, CTOJIOOBBIX IBOPSH M YMHBEIX, 00pa3oBaHHEIX Aam» [9, c. 220]. O. U. CeHKOBCKHI OYCHB
Ba)XHBIM CUHTAJ OTPA3UTh B XyA0KECTBECHHOI Ipo3e 00paser OBITOBON pedn pyccKux roneii [10, c. 242].

Y4eHblil 0oTMEYaeT MepexoJHOe COCTOSHUE OTEUYECTBEHHOM CIIOBECHOCTH: «CHCTEMATHUECKOE M3JI0KEHHE OCHO-
BaHUI CIIOBECHOCTH B Hallle BpeMs, KOTJla CTapble OCHOBAHMS pa3pyIIMINCh, KOT/Ia HOBHIE €Ie He YTBEPIMINCH,
€CTh MpeANpUsITHEe, MOTylllee U3yMUTb Bcro EBpomy...» [8, ¢. 1], — u B popme puropuueckoro Borpoca npu3bIBaeT co-
3UAATh «M3AIIHBINA pa3roBop»: «Kak? MOTOMy 4TO y HaC HET elle A3bIKa U3SIIHOM Oece/bl, MBI HE JOJDKHBI M TyMaTh
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